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1. Neue Freunde

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

e Ema zdravi spoluzaka, pfedstavuje se a pta se ho, jak se jmenuje. > o Spoluzak se predstavuje
jako Martin a pta se Emy, kde bydli. - e Ema odpovida, Ze bydliv Praze. - o Martin fika, Ze bydli
nedaleko Prahy a lou¢ise. - e Ema se loudi.

2.

e Simona zdravi pani Mullerovou. - o Pani Mullerova zdravi Simonu a pta se na jeji vék. -

e Simona odpovida, Ze je ji15let. > o Pani Mullerova se pta, co déla Simonarada. - e Simona
fika, Ze rada tancuje a chatuje, a pta se pani Mullerové, co onarada déla. - o Pani Mullerova
odpovida, Ze také rada tancuje a posloucha hudbu. Pani Mullerova se lou¢i. - e Simona se loudi.
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02. Ubersetze.
Preloz.

1. Jak se jmenuje (ona)?

2. Moje kamaradka se jmenuje Tina.

3. Kde bydlite? (2. 0os. mn. ¢.)

4. (On) Bydli nedaleko Klary.

5. Jsem pani Mullerova.

6. Bydlime v Hannoveru.

7. Kdojsi?

8. Kolik je mu let?

9. Je nam patnact a devatenact (let).

10. Kde lezi Hannover?

11. Hrajes na klavir?

12. Radi surfujeme na internetu.

13. Kdo cvici jégu?

14. Radi cestuji.

15. Pan Muller se uci anglicky.

16. Rada chatuje.

17. Kdo pochazi z Hannoveru?

18. Pochazime z Hannoveru.

19. Sportujete? (vykdni)

20. Radi chodi na koncerty a poslouchaji hudbu.

21. Na shledanou! Uvidime se pfisté!

Pfekladova cviceni - Lektion 1
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Jak se jmenuje (ona)?

Wie heil3t sie?

Moje kamaradka se jmenuje Tina.

Meine Freundin heil3t Tina.

Kde bydlite? (2. os. mn. ¢.)

Wo wohnt ihr?

(On) Bydli nedaleko Klary.

Er wohnt nicht weit von Klara.

Jsem pani Mullerova.

Ich bin Frau Muller.

Bydlime v Hannoveru.

Wir wohnen in Hannover.

Kdo jsi?

Wer bist du?

Kolik je mu let?

Wie alt ist er?

Je nam patnact a devatenact (let).

Wir sind funfzehn und neunzehn.

Kde lezi Hannover?

Wo liegt Hannover?

HrajesS na klavir?

Spielst du Klavier?

Radi surfujeme na internetu.

Wir surfen gern im Internet.

Kdo cvici jogu?

Wer macht Yoga?

Radi cestuiji.

Sie reisen gern.

Pan Muller se uci anglicky.

Herr Muller lernt Englisch.

Rada chatuje.

Sie chattet gern.

Kdo pochazi z Hannoveru?

Wer kommt aus Hannover?

Pochazime z Hannoveru.

Wir kommen aus Hannover.

Sportujete? (vykani)

Treiben Sie Sport?

Radi chodi na koncerty a poslouchaji hudbu.

Sie gehen gern auf Konzerte und horen Musik.

Na shledanou! Uvidime se pFisté!

Auf Wiedersehen! Bis zum nachsten Mal!
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Jak se jmenuje (ona)? - Wie heil3t sie?

Moje kamaradka se jmenuje Tina. - Meine Freundin heil3t Tina.
Kde bydlite? (2. os. mn. ¢.) - Wo wohnt ihr?

(On) Bydli nedaleko Klary. - Er wohnt nicht weit von Klara.
Jsem pani Mullerova. - Ich bin Frau Mller.

Bydlime v Hannoveru. - Wir wohnen in Hannover.

Kdo jsi? - Wer bist du?

Kolik je mu let? - Wie altist er?

Je nam patnact a devatenact (let). - Wir sind finfzehn und neunzehn.

Kde lezi Hannover? - Wo liegt Hannover?

Hrajes na klavir? - Spielst du Klavier?

Radi surfujeme na internetu. - Wir surfen gern im Internet.
Kdo cvici j6gu? - Wer macht Yoga?

Radi cestuji. - Sie reisen gern.

Pan Muller se uci anglicky. - Herr Muller lernt Englisch.
Rada chatuje. - Sie chattet gern.

Kdo pochazi z Hannoveru? - Wer kommt aus Hannover?
Pochazime z Hannoveru. - Wir kommen aus Hannover.
Sportujete? (vykdni) - Treiben Sie Sport?

Radi chodi na koncerty a poslouchaji hudbu. - Sie gehen gern auf Konzerte und héren Musik.

Vv, v

Na shledanou! Uvidime se pfisté! - Auf Wiedersehen! Bis zum nachsten Mal!
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2. Aus aller Welt

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Jana ukazuje Evé fotku svého kamardda.

e Eva se pta, jak se kamarad jmenuje, kolik je mu let a kde bydli. > oJana odpovid3, Ze se jmenuje Martin,
jemu 20 let a bydliv Bratislavé. - e Evase pt3, co Martindéla. - oJanafika, Ze je fotbalista. -

e Eva se pt4, jestli ma Martin néjaké konitky. - oJana odpovida, Ze rad Cte, cestuje a hraje squash. >

e Eva se pta, jestli mluvi Martin Cesky. - oJana fika, Ze Martin je Slovak, ale mluvi i Cesky.

Pfekladova cviceni - Lektion 2 M
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2.

Do $koly ma prijit novd pani ucitelka konverzace. Zdci se chtéji o ni néco dozvédét, proto se ptaji svého
tridniho ucitele.

e Z4ci se ptaji, odkud (nové pani ucitelka konverzace) pochazi a jak se jmenuje. > o Pan ucitel
odpovida, Ze je Spanélka, pochazi z Madridu a jmenuje se Elena. - e Z&ci se ptaji, jakymi jazyky
hovofi. - o Pan ucitel odpovida, Ze mluvi $panélsky, anglicky a francouzsky. - e Zaci se ptaji, jestli
mluvi ¢esky. - o Pan utitel odpovida, Ze trodku. - e Zci se ptaji, kolik je jilet. - o Pan uitel
odpovida, Ze je ji dvacet osm let. > e Z4ci se ptaji, jak se ji libi Cesko. - o Pan utitel odpovida, Ze
se ji Cesko moc libi (shledava skvélym).
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02. Ubersetze.
Preloz.

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21

Jezdi rada autem.

Odkud pochazite? (vykdni)

Pan ucitel pochazi z Ruska, ale bydli v Berliné.

Pochazeji ze Svycarska.

Je studentka.

Kdo mluvi polsky?

Navstévujeme gymnazium.

Rad Cte a surfuje na internetu.

Kde pracujes?

Jaké mas povolani?

Bydlime v Hannoveru.

Jakymi jazyky mluvite? (vykadni)

V Chorvatsku mluvi lidé chorvatsky.

Budapest (Budapest) lezi v Madarsku.

Daniel mluvi velmi dobfe némecky a francouzsky.

HerecCce je Sedesat devét let.

On je Ital a ona je Ce3ka.

Tricet jedna plus jedenact je Ctyficet dva.

Kolik mate zakl (2. os. mn. ¢)

Maiji dvacet pét zakl z USA.

. Jak se mas?

Pfekladova cviceni - Lektion 2
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Jezdi rada autem.

Sie fahrt gern Auto.

Odkud pochazite? (vykani)

Woher kommen Sie?

Pan ucitel pochazi z Ruska, ale bydli v Berliné.

Der Lehrer kommt aus Russland,
aber er wohnt in Berlin.

Pochazeji ze Svycarska.

Sie kommen aus der Schweiz.

Je studentka.

Sie ist Studentin.

Kdo mluvi polsky?

Wer spricht Polnisch?

Navstévujeme gymnazium.

Wir besuchen das Gymnasium.

Rad Cte a surfuje na internetu.

Er liest gern und surft im Internet.

Kde pracujes?

Wo arbeitest du?

Jaké mas povolani?

Was bist du von Beruf?

Bydlime v Hannoveru.

Wir wohnen in Hannover.

Jakymi jazyky mluvite? (vykani)

Welche Sprachen sprechen Sie?

V Chorvatsku mluvi lidé chorvatsky.

In Kroatien sprechen die Menschen Kroatisch.

Budapest (Budapest) lezi v Madarsku.

Budapest liegt in Ungarn.

Daniel mluvi velmi dobfe némecky
a francouzsky.

Daniel spricht sehr gut Deutsch
und Franzosisch.

Herecce je Sedesat devét let.

Die Schauspielerin ist neunundsechzig
Jahre alt.

On je Ital a ona je Ce3ka.

Er ist Italiener und sie ist Tschechin.

Tricet jedna plus jedenact je Ctyricet dva.

EinunddreiBig plus elf ist zweiundvierzig.

Kolik mate zaku (2. os. mn. ¢.)

Wie viele Schuler habt ihr?

Maiji dvacet pét zakl z USA.

Sie haben funfundzwanzig Schuler
aus den USA.

Jak se mas?

Wie geht es dir?

Pfekladova cviceni - Lektion 2
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Jezdi rada autem. - Sie fahrt gern Auto.

Odkud pochazite? (vykdni) - Woher kommen Sie?

Pan ucitel pochazi z Ruska, ale bydli v Berlin€. - Der Lehrer kommt aus Russland, aber er wohnt in Berlin.
Pochazeji ze Svycarska. - Sie kommen aus der Schweiz.

Je studentka. - Sie ist Studentin.

Kdo mluvi polsky? - Wer spricht Polnisch?

Navstévujeme gymnazium. - Wir besuchen das Gymnasium.

Rad Cte a surfuje na internetu. - Er liest gern und surft im Internet.

Kde pracujes? - Wo arbeitest du?

. Jaké mas povolani? - Was bist du von Beruf?

Bydlime v Hannoveru. - Wir wohnen in Hannover.

. Jakymi jazyky mluvite? (vykdni) - Welche Sprachen sprechen Sie?
.V Chorvatsku mluvi lidé chorvatsky. - In Kroatien sprechen die Menschen Kroatisch.

Budapest (Budapest) lezi v Madarsku. - Budapest liegt in Ungarn.

Daniel mluvi velmi dobfe némecky a francouzsky. - Daniel spricht sehr gut Deutsch und Franzdsisch.
Herecce je Sedesat devét let. - Die Schauspielerin ist neunundsechzig Jahre alt.

On je Ital a ona je Ceska. - Er ist Italiener und sie ist Tschechin.

Tricet jedna plus jedenact je CtyFicet dva. - EinunddreiR3ig plus elf ist zweiundvierzig.

Kolik mate zakd (2. os. mn. &) - Wie viele Schuler habt ihr?

Maji dvacet pét zakl z USA. - Sie haben fiinfundzwanzig Schiiler aus den USA.

. Jak se mas? - Wie geht es dir?

Pfekladova cviceni - Lektion 2 M
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3. Bel uns zu Hause

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Michael md nového souseda Floriana a vyptdvad se na jeho rodinu:

e Michael se pt3, jestli ma Florian sourozence. - o Florian odpovida, Ze ma 1 sestru Elsu, je ji 10 let
a ma morce, které se jmenuje Bibi. - e Michael se ptd na jména a vék rodicl. - o Florian Fik4, Ze
tatinek je Alex, maminka Eva a obéma je 45let. > e Michael se pta, co délaji Florianovi rodice. >

o Florian odpovida, Ze tatinek je ucitel a maminka prodavacka. - e Michael se pt3, jestli ma Florian
babicku a dédecka. - o Florian Fika, Ze babic¢ka uz bohuZel zemfrela a dédecek bydli pobliz Vidné

a ma pristi mésic narozeniny.

2.

Karin a Julian se domlouvaji, kam vyrazi tento vikend:

e Karin se vyptava Juliana, co je tento vikend. - oJulian odpovida, Ze vystava a sportovni akce. >
e Karin fekne, Ze je to dobry napad, a navrhne, Ze o vikendu pljdou i do kina a do bazénu. -

o Julian odpovi, Ze nepljde do bazénu, protoze nerad plave.

Pfekladova cviceni - Lektion 3 M
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02. Ubersetze.
Preloz.

1.

N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

Mame psa.

Jeji babicka ma 2 sestfenice.

Jeho dim je velky.

Jak se jmenuje tvoje sestra?

Mas strycka?

Jejich rodice jsou rozvedeni.

Nebydlim v Mnichové (Minchen).

(On) Nenavstévuje zadny kurz némciny.

Nemate zadny napad? (2. os. mn. C.)

(Ona) Neslavi v restauraci.

Kdo nepfijde?

Nerozumime si.

Maji jednoho koné.

To je krecek.

Jak se jmenuje vase zelva? (2. os. mn. ¢.)

Pozves také své rodice?

PFisti tyden jde nakupovat. (ona)

(On) Nejezdi na inline bruslich.

Dnes je koncert.

Co je pristi mésic?

Tento tyden neni Zddna narozeninova oslava.

. Tam neni zadna vystava.

Pfekladova cviceni - Lektion 3
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Mame psa.

Wir haben einen Hund.

Jeji babicka ma 2 sestrenice.

Ihre Oma hat 2 Cousinen.

Jeho ddim je velky.

Sein Haus ist grol3.

Jak se jmenuje tvoje sestra?

Wie heil3t deine Schwester?

Mas strycka?

Hast du einen Onkel?

Jejich rodice jsou rozvedeni.

Ihre Eltern sind geschieden.

Nebydlim v Mnichové (Munchen).

Ich wohne nicht in MUnchen.

(On) Nenavstévuje zadny kurz némciny.

Er besucht keinen Deutschkurs.

Nemate zadny napad? (2. 0os. mn. C.)

Habt ihr keine Idee?

(Ona) Neslavi v restauraci.

Sie feiert nicht im Restaurant.

Kdo nepfijde?

Wer kommt nicht?

Nerozumime si.

Wir verstehen uns nicht.

Maiji jednoho koné.

Sie haben ein Pferd.

To je krecek.

Das ist ein Hamster.

Jak se jmenuje vase Zelva? (2. os. mn. ¢.)

Wie heil3t eure Schildkrote?

Pozves také své rodice?

Ladst du auch deine Eltern ein?

PFiSti tyden jde nakupovat. (ona)

Nachste Woche geht sie shoppen.

(On) Nejezdi na inline bruslich.

Er fahrt nicht Inliner.

Dnes je koncert.

Heute gibt es ein Konzert.

Co je pristi mésic?

Was gibt es nachsten Monat?

Tento tyden neni Zadna narozeninova oslava.

Diese Woche gibt es keine Geburtstagsparty.

Tam neni Zadna vystava.

Dort gibt es keine Ausstellung.

Pfekladova cviceni - Lektion 3
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Mame psa. - Wir haben einen Hund.

Jeji babicka ma 2 sestfenice. - lhre Oma hat 2 Cousinen.

Jeho ddm je velky. - Sein Haus ist groR.

Jak se jmenuje tvoje sestra? - Wie heil3t deine Schwester?

Mas strycka? - Hast du einen Onkel?

Jejich rodice jsou rozvedeni. - lhre Eltern sind geschieden.
Nebydlim v Mnichové (Mutnchen). - Ich wohne nicht in Mdnchen.
(On) Nenavstévuje zadny kurz némciny. - Er besucht keinen Deutschkurs.
Nemate zadny napad? (2. os. mn. ¢.) - Habt ihr keine Idee?

(Ona) Neslavi v restauraci. - Sie feiert nicht im Restaurant.

Kdo nepfijde? - Wer kommt nicht?

Nerozumime si. - Wir verstehen uns nicht.

Maji jednoho koné. - Sie haben ein Pferd.

To je kfecCek. - Das ist ein Hamster.

. Jak se jmenuje vaSe Zelva? (2. os. mn. ¢.) - Wie heil3t eure Schildkrote?

Pozves také své rodice? - Ladst du auch deine Eltern ein?

PFisti tyden jde nakupovat. (ona) - Nachste Woche geht sie shoppen.

(On) Nejezdi na inline bruslich. - Er fahrt nicht Inliner.

Dnes je koncert. - Heute gibt es ein Konzert.

Co je pristi mésic? - Was gibt es nachsten Monat?

Tento tyden neni Zadna narozeninova oslava. - Diese Woche gibt es keine Geburtstagsparty.
Tam neni Zadna vystava. - Dort gibt es keine Ausstellung.

Pfekladova cviceni - Lektion 3 M
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4. Schule und Freizeit

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Petr si povidd s maminkou o Skole:

e Maminka se pta, co jiz Petr ma do Skoly. - o Petr Fika, Ze ma knihu, seSity, pastelky, propisku,
pravitko a tuzku. - e Maminka se pta, co Petr jeSté potfebuje. - o Petr odpovida, Ze potfebuje
poznamkové bloky, desky a zvyrazrovace. A jesté hleda nlizky. - e Maminka se pta, jakou barvu maji
ndzky. - o Petr Fik4, Ze nlzky jsou fialové.

2.

Julia a Lara chtéji jit do kina:

e Julia zdravi Laru a pta se ji, jak se ma. - o Lara odpovid4, Ze se nema dobre. NemUze jit v Utery do
kina, musi se ucit na test z déjepisu. > e Julia Fikd, Ze mdZou jit do kina ve stfedu. - o Lara odpo-
vida, Ze ma jit ve stfedu na vystavu. - e Julia se pt4, jestli chce jit do kina ve Ctvrtek. > o Lara fik3,
Ze musi psat referat z fyziky, ale Ze mUze jit v patek. - e Julia fika, Ze nemdZze, ale Ze mé cas o viken-
du. = o larasouhlasi, divky se loudi.

Pfekladova cviceni - Lektion 4 M
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02. Ubersetze.
Preloz.

-

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Kruzitko je nové a Sedé.

Vlevo stoji jedna lavice.

Potrebuji knihy, pravitko a jedny ntzky.

Myslim, Ze mam vse.

(Ona) Ma knihu, sesit, zvyrazfiovac a tuzku.

(On) Nehleda tento Sanon, hleda seznam.

Ve Ctvrtek chci jet do Hannoveru.

O vikendu se musi ucit déjepis. (on)

V Utery délame domaci Ukoly z matematiky.

V sobotu maji jit do kavarny.

MUZes$ prosim pomoct mamince?

(On) Smi jit s Laurou do kina.

(Ona) Neumi hrat na kytaru.

Chcete slavit doma? (vykdni)

Musi$ sportovat.

(On) Nechce jit do tanecnich.

Smime navstivit Katrin v nedéli?

Mate napsat referat z némciny. (2. os. mn. C.)

V patek maji 2 povinné volitelné predmeéty.

Cau kdmo, jak se mas?

Pfekladova cviceni - Lektion 4
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KruZitko je nové a Sedé.

Der Zirkel ist neu und grau.

Vlevo stoji jedna lavice.

Links steht eine Bank.

Potrebuji knihy, pravitko a jedny nlzky.

Sie brauchen Bucher, ein Lineal
und eine Schere.

Myslim, Ze mam vse.

Ich denke, ich habe alles.

(Ona) Ma knihu, sesit, zvyraznovac a tuzku.

Sie hat ein Buch, ein Heft, einen Marker
und einen Bleistift.

(On) Nehleda tento Sanon, hleda seznam.

Er sucht nicht den Ordner, er sucht eine Liste.

Ve Ctvrtek chci jet do Hannoveru.

Am Donnerstag will ich nach Hannover fahren.

O vikendu se musi ucit déjepis. (on)

Am Wochenende muss er Geschichte lernen.

V utery délame domaci ukoly z matematiky.

Am Dienstag machen wir die Hausaufgaben
far Mathematik.

V sobotu maji jit do kavarny.

Am Samstag sollen sie ins Café gehen.

MU0Ze$ prosim pomoct mamince?

Kannst du bitte Mama helfen?

(On) Smi jit s Laurou do kina.

Er darf mit Laura ins Kino gehen.

(Ona) Neumi hrat na kytaru.

Sie kann nicht Gitarre spielen.

Chcete slavit doma? (vykdni)

Wollen Sie zu Hause feiern?

Musi$ sportovat.

Du musst Sport treiben.

(On) Nechce jit do tanecnich.

Er will nicht zum Tanzkurs gehen.

Smime navstivit Katrin v nedéli?

Durfen wir Katrin am Sonntag besuchen?

Mate napsat referat z némciny. (2. os. mn. ¢.)

Ihr sollt ein Referat fur Deutsch schreiben.

V patek maji 2 povinné volitelné predméty.

Am Freitag haben sie 2 Wahlpflichtfacher.

Cau kdmo, jak se mas?

Hi Kumpel, wie geht's dir?

Pfekladova cviceni - Lektion 4
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

KruZitko je nové a Sedé. - Der Zirkel ist neu und grau.

Vlevo stoji jedna lavice. - Links steht eine Bank.

Potrebuji knihy, pravitko a jedny nlzky. - Sie brauchen Blcher, ein Lineal und eine Schere.
Myslim, Ze mam vSe. - Ich denke, ich habe alles.

(Ona) Ma knihu, sesit, zvyrazfiovac a tuzku. - Sie hat ein Buch, ein Heft, einen Marker und einen Bleistift.
(On) Nehleda tento Sanon, hleda seznam. - Er sucht nicht den Ordner, er sucht eine Liste.
Ve Ctvrtek chci jet do Hannoveru. - Am Donnerstag will ich nach Hannover fahren.

O vikendu se musi ucit déjepis. (on) - Am Wochenende muss er Geschichte lernen.

V Utery délame domaci Ukoly z matematiky. - Am Dienstag machen wir die Hausaufgaben fur
Mathematik.

V sobotu maji jit do kavarny. - Am Samstag sollen sie ins Café gehen.

MUzZe$ prosim pomoct mamince? - Kannst du bitte Mama helfen?

(On) Smi jit s Laurou do kina. - Er darf mit Laura ins Kino gehen.

(Ona) Neumi hrat na kytaru. - Sie kann nicht Gitarre spielen.

Chcete slavit doma? (vykdni) - Wollen Sie zu Hause feiern?

Musis sportovat. - Du musst Sport treiben.

(On) Nechce jit do tanecnich. - Er will nicht zum Tanzkurs gehen.

Smime navstivit Katrin v nedéli? - Durfen wir Katrin am Sonntag besuchen?

Mate napsat referat z némciny. (2. os. mn. ¢.) - lhr sollt ein Referat fur Deutsch schreiben.
V patek maji 2 povinné volitelné pfedméty. - Am Freitag haben sie 2 Wahlpflichtfacher.
Cau kédmo, jak se ma3? - Hi Kumpel, wie geht's dir?

Pfekladova cviceni - Lektion 4 M
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5. Guten Appetit!

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Nela a Paula se domlouvaji, do jaké restaurace pijdou:

e Nela Fika, ze by chtéla jit v patek do restaurace a pta se Pauly, jestli ma néjaky tip. - o Paula
odpovid3, Ze jeji maminka doporucuje restauraci La Vida. - e Nela fika, Ze je to dobry napad a ze
potom muzou jit do kavarny Siesta, ktera je kousek od restaurace, a Ze zarezervuje stil. - o Paula
fika, Ze chce vidensky fizek a bramborovy salat. Pta se Nely, co ji rada k obédu. - e Nela fika, Ze ma
rada Spagety nebo pizzu, ale Ze neji maso. - o Paula odpovida, Ze jeji sestra také neji maso a ma
rada palacinky.

Pfekladova cviceni - Lektion 5 M
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1.

V restauraci:

e Host zdravi pFi pfichodu do restaurace. - o Cidnik odpovida, podavéa hostovi jidelni listek a pté se,
cosidad. > e Hostrika, ze si da dzus, grilované kufe a hranolky se zeleninovym salatem. -

o Cignik se omlouva, Ze uz nemaiji hranolky, ale Ze mGZe doporucit domaci pe¢ené brambory.

Je to jejich specialita. - e Host souhlasi. ... Host Fika &isnikovi, Ze chce platit. > o Cidnik zada
028eur. > e Hostnechava 30.

Pfekladova cviceni - Lektion 5 M
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02. Ubersetze.
Preloz.

-

N

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Jis rada ryzi?

Jeji déti jedi ke snidani jogurt.

Jeho tatinek pije pivo.

Moje maminka neji maso.

Citron je kysely.

Veclefime karbanatky s bramborovym salatem.

Pizza chutna vyborné.

Kava chutna hnusné.

Co se ji v Anglii?

Pani Schwarzovd méa rada domaci kolace.

Mate rad rybu?

Daiji si filet z lososa a pecené brambory.

(On) Da si jen vegetarianské lasagne.

Chtéla bych radégji jablecny zavin.

Kde chcete dnes jist? (2. 0s. mn. ¢.)

Co mi doporucis?

Tady se vari zdrave.

Dej mi prosim talif a sklenici.

Nejezte tak rychle! (2. os. mn. ¢.)

Zeptejte se ciSnika.

Pfekladova cviceni - Lektion 5
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Jis rada ryzi?

Isst du gern Reis?

Jeji déti jedi ke snidani jogurt.

Ihre Kinder essen Joghurt zum Fruhstuck.

Jeho tatinek pije pivo.

Sein Vater trinkt Bier.

Moje maminka neji maso.

Meine Mutter isst kein Fleisch.

Citron je kysely.

Die Zitrone ist sauer.

Vecerime karbanatky s bramborovym salatem.

Zu Abend essen wir Frikadellen mit Kartoffelsalat.

Pizza chutna vyborné.

Die Pizza schmeckt ausgezeichnet.

Kava chutna hnusné.

Der Kaffee schmeckt ekelhaft.

Co se ji v Anglii?

Was isst man in England?

Pani Schwarzova ma rada domaci kolace.

Frau Schwarz mag hausgemachte Kuchen.

Mate rad rybu?

Mogen Sie Fisch?

Daiji si filet z lososa a pecené brambory.

Sie nehmen Lachsfilet mit Bratkartoffeln.

(On) Da si jen vegetarianské lasagne.

Er nimmt nur vegetarische Lasagne.

Chtéla bych radégji jable¢ny zavin.

Ich mdchte lieber einen Apfelstrudel.

Kde chcete dnes jist? (2. 0s. mn. C.)

Wo mochtet ihr heute essen?

Co mi doporucis?

Was empfiehlst du mir?

Tady se vari zdravé.

Man kocht hier gesund.

Dej mi prosim talif a sklenici.

Gib mir bitte einen Teller und ein Glas.

Nejezte tak rychle! (2. os. mn. ¢.)

Esst nicht so schnell!

Zeptejte se ciSnika.

Fragen Sie den Kellner.
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LOSUNG:

1. JiSrada ryzi? - Isst du gern Reis?

2. Jeji déti jedi ke snidani jogurt. - Ihre Kinder essen Joghurt zum Fruhsttick.

3. Jeho tatinek pije pivo. - Sein Vater trinkt Bier.

4. Moje maminka neji maso. - Meine Mutter isst kein Fleisch.

5. Citron je kysely. - Die Zitrone ist sauer.

6. Vecefime karbanatky s bramborovym saldtem. - Zu Abend essen wir Frikadellen mit Kartoffelsalat.
7. Pizza chutna vyborné. - Die Pizza schmeckt ausgezeichnet.

8. Kava chutna hnusné. - Der Kaffee schmeckt ekelhaft.

9. CosejivAnglii? - Was isst man in England?

10. Pani Schwarzova ma rada domaci kolace. - Frau Schwarz mag hausgemachte Kuchen.
11. Mate rad rybu? - Mogen Sie Fisch?

12. Dajisifilet z lososa a peCené brambory. - Sie nehmen Lachsfilet mit Bratkartoffeln.
13. (On) Dasi jen vegetarianské lasagne. - Er nimmt nur vegetarische Lasagne.

14. Chtéla bych radéji jablecny zavin. - Ich mdchte lieber einen Apfelstrudel.

15. Kde chcete dnes jist? (2. 0s. mn. ¢.) - Wo mdchtet ihr heute essen?

16. Co mi doporucis? - Was empfiehlst du mir?

17. Tady se vafi zdravé. - Man kocht hier gesund.

18. Dej mi prosim taliF a sklenici. - Gib mir bitte einen Teller und ein Glas.

19. Nejezte tak rychle! (2. os. mn. ¢.) - Esst nicht so schnell!

20. Zeptejte se CiSnika. - Fragen Sie den Kellner.
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6. Mein Tagesablauf

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Tatinek si povidd s dcerou Evou, zjistuje, jaké ma plany na dnesek:

e Tatinek se pta Evy, kdy ji dnes zacina Skola a v kolik se vraci. - o Eva odpovid3, Ze zacina ve tfi Ctvr-
té na osm a konciv pul druhé. - e Tatinek se ptd Evy, co déld odpoledne. - o Eva k4, Ze navstivi
svou nejlepsi kamaradku. - e Tatinek navrhuje, Ze mlZou jit s maminkou nakupovat. - o Evase
ptd, v kolik pfijde maminka domd. - e Tatinek rik4, Ze ve ¢tvrt na pét. > o Eva fik4, Ze pUjde

s maminkou nakupovat a vecer spolu pfipravi vecefri.

2.

Marie a Lena si navzdjem popisuji, jak vypada jejich rdno:

e Marie Fika, Ze se rano probouzi v 6 hodin, a pta se, v kolik Lena vstdva. - o Lena odpovid3, Ze
vstava za deset minut sedm, a pta se Marie, co snida. - e Marie odpovida, Ze snida chleba s maslem
a Sunkou nebo syrem. Pt4 se Leny, co nejradéji snida. - o Lena odpovida, Ze nejradé&ji snida musli

s jogurtem. Pta se Marie, jestli se diva rano na televizi. - e Marie odpovida, Ze se nediva, Ze se na
televizi diva vecer.
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02. Ubersetze.
Preloz.

1. Maji uklizet.

2. Kdo vysava a vynasi kos?

3. (Ona) Obléka se v koupelné.

4. Vstavejte! (2. os. mn. C.)

5. (On) Telefonuje svému dédovi.

6. MUzes prosim vypnout televizi?

7. Kolik je hodin?

8. Pripravuji snidani ve Ctvrt na devét.

9. V pul desaté se Casto divame na televizi.

10. Usinaji za pét minut dvanact.

11. Navstivime ho o vikendu.

12. Koho vyzvedne? (ona)

13. Lara na né nema cas.

14. (On) Vypravi o nasi oslavé narozenin.

15. Chtéla bych si objednat doner.

16. Kdy zacina vase svatebni party? (2. os. mn. ¢.)

17. Kazdou sobotu maji fotbalovy trénink.

18. Tady neni zadna mycka nadobi.

19. Kde se mame dnes sejit?

20. Tvi rodice se vraceji odpoledne.

Pfekladova cviceni - Lektion 6
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Maji uklizet.

Sie sollen aufraumen.

Kdo vysava a vynasi kos?

Wer saugt Staub und leert den Mulleimer aus?

(Ona) Obléka se v koupelné.

Sie zieht sich im Badezimmer an.

Vstavejte! (2. 0os. mn. C.)

Steht auf!

(On) Telefonuje svému dédovi.

Er ruft seinen Opa an.

MUZes prosim vypnout televizi?

Kannst du bitte den Fernseher ausschalten?

Kolik je hodin?

Wie spat ist es?/ Wie viel Uhr ist es?

PFipravuji snidani ve Ctvrt na devét.

Ich bereite das Fruhsttck um Viertel nach acht zu.

V pul desaté se Casto divame na televizi.

Um halb zehn sehen wir oft fern.

Usinaji za pét minut dvanact.

Sie schlafen um funf vor zwolf ein.

Navstivime ho o vikendu.

Wir besuchen ihn am Wochenende.

Koho vyzvedne? (ona)

Wen holt sie ab?

Lara na né nema cas.

Lara hat keine Zeit fur sie.

(On) Vypravi o nasi oslavé narozenin.

Er erzahlt Uber unsere Geburtstagsparty.

Chtéla bych si objednat doner.

Ich mochte einen DOner bestellen.

Kdy zacina vase svatebni party? (2. 0s. mn. ¢.)

Wann beginnt euer Hochzeitsfest?

Kazdou sobotu maji fotbalovy trénink.

Samstags haben sie Ful3balltraining.

Tady neni zadna mycka nadobi.

Hier gibt es keine Spulmaschine.

Kde se mame dnes sejit?

Wo sollen wir uns heute treffen?

Tvi rodice se vraceji odpoledne.

Deine Eltern kommen am Nachmittag zuruck.

Pfekladova cviceni - Lektion 6
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Maji uklizet. - Sie sollen aufraumen.

Kdo vysava a vynasi kos? - Wer saugt Staub und leert den Mulleimer aus?

(Ona) Obléka se v koupelné. - Sie zieht sich im Badezimmer an.

Vstavejte! (2. os. mn. ¢.) - Steht auf!

(On) Telefonuje svému dédovi. - Er ruft seinen Opa an.

MUzZe$ prosim vypnout televizi? - Kannst du bitte den Fernseher ausschalten?
Kolik je hodin? - Wie spat ist es?/ Wie viel Uhr ist es?

Pfipravuji snidani ve ¢tvrt na devét. - Ich bereite das Frihsttck um Viertel nach acht zu.
V pul desaté se Casto divame na televizi. - Um halb zehn sehen wir oft fern.
Usinaji za pét minut dvanact. - Sie schlafen um funf vor zwdlf ein.

Navstivime ho o vikendu. - Wir besuchen ihn am Wochenende.

Koho vyzvedne? (ona) - Wen holt sie ab?

Lara na né nema Cas. - Lara hat keine Zeit fur sie.

(On) Vypravi o nasi oslavé narozenin. - Er erzahlt Uber unsere Geburtstagsparty.
Chtéla bych si objednat doner. Ich mdchte einen Déner bestellen.

Kdy zacina vase svatebni party? (2. 0os. mn. ¢.) - Wann beginnt euer Hochzeitsfest?
Kazdou sobotu maji fotbalovy trénink. - Samstags haben sie FuRballtraining.
Tady neni Zadna mycka nadobi. - Hier gibt es keine Spulmaschine.

Kde se mame dnes sejit? - Wo sollen wir uns heute treffen?

Tvi rodice se vraceji odpoledne. - Deine Eltern kommen am Nachmittag zurlck.
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/. Meine Freunde

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Simona a Anna se potkaji pred kinem, kde Simona predstavi Anné svého kamardda:

e Simona zdravi Annu a pFedstavuje Thomase, svého nejlepsiho kamarada. Rik4, Ze je vtipny. = o Annu
té3i, Ze Thomase poznava, a pta se na jeho konicky. - ™ Thomas odpovida, Ze se mu libi divadlo a rad
cestuje, jezdi na kole. Pta se na zaliby Anny. - o Anna fika, Ze hodné sportuje, chatuje a hraje na klavir.
Anna Fika Simoné, Ze je Thomas velmi mily, sympaticky a vypada dobre.

2.

Rodina kupuje ddrek pro tetu:

e Martin se ptd rodicd, co daruji teté k narozeninam. - B Tatinek odpovida, Ze ji daruje vstupenky do
kina. > o Maminka odpovida, Ze ji koupi kosmeticky balicek. Pta se Martina, cojidaon. - e Mar-
tin odpovida, Ze nevi, Ze nema zadny ndpad. - o Maminka mu k4, Ze se teta uci Spanélsky, muize ji
tedy datslovnik. - e Martin dékuje a fika, Ze se mu napad libi.
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02. Ubersetze.
Preloz.

-

. Jeji nevlastni bratr je nudny a drzy.

2. Vypadaji bajecné.

3. Pomozte mi prosim! (vykdni)

4. To tricko se mi libi.

5. Posilame vam pres WhatsApp hodné fotek.

6. Sestfenice Emmy je mala, 3tihla a vtipna.

7. Ten mobil patfi mému bratrovi.

8. Ucitelka jim pomaha.

9. MdUzZete mu to koupit? (vykdni)

10. Thomasova kamaradka nebydli v Hannoveru.

11. Maji tvi sourozenci radi sladkosti?

12. Kdo pom0ze nasim prarodicim?

13. K Vanoclm daruje své mamince naramek. (on)

14. Libi se vam ty darky?

15. Napis$ nam prosim brzy!

16. (Ona) Nechce vam to dat.

17. Komu koupite tasku na kolo? (2. os. mn. ¢.)

18. Je jéga Sebastianlv konicek?

19. Pani Novakova jim posila SMS.

20. Co doporucite VaSim détem? (vykdni)

21. Mami, uvaf mi prosim polévku!

Pfekladova cviceni - Lektion 7
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Jeji nevlastni bratr je nudny a drzy.

Ihr Stiefbruder ist langweilig und frech.

Vypadaji bajecné.

Sie sehen toll aus.

Pomozte mi prosim! (vykdni)

Helfen Sie mir bitte!

To tricko se mi libi.

Das T-Shirt gefallt mir.

Posilame vam pres WhatsApp hodné fotek.

Wir schicken euch viele Fotos per WhatsApp.

Sestfenice Emmy je malg, Stihla a vtipna.

Emmas Cousine ist klein, schlank und
humorvoll.

Ten mobil patfi mému bratrovi.

Das Handy gehort meinem Bruder.

Ucitelka jim pomaha.

Die Lehrerin hilft ihnen.

MUZete mu to koupit? (vykdni)

Konnen Sie es ihm kaufen?

Thomasova kamaradka nebydli v Hannoveru.

Thomas' Freundin wohnt nicht in Hannover.

Maji tvi sourozenci radi sladkosti?

Mogen deine Geschwister SuRSigkeiten?

Kdo pomUZe nasim prarodicim?

Wer hilft unseren GrolReltern?

K Vanoclm daruje své mamince naramek. (on)

Er schenkt seiner Mutter ein Armband
zu Weihnachten.

Libi se vam ty darky?

Gefallen euch die Geschenke?

Napis nam prosim brzy!

Schreib uns bitte bald!

(Ona) Nechce vdm to dat.

Sie will es euch nicht geben.

Komu koupite tasku na kolo? (2. os. mn. ¢.)

Wem kauft ihr die Fahrradtasche?

Je j6ga Sebastianlyv konicek?

Ist Yoga Sebastians Hobby?

Pani Novakova jim posila SMS.

Frau Novak schickt ihnen eine SMS.

Co doporucite Vasim détem? (vykdni)

Was empfehlen Sie Ihren Kindern?

Mami, uvafr mi prosim polévku!

Mama, koch mir bitte eine Suppe!

Pfekladova cviceni - Lektion 7
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Jeji nevlastni bratr je nudny a drzy. - Ihr Stiefbruder ist langweilig und frech.

Vypadaji baje¢né. - Sie sehen toll aus.

Pomozte mi prosim! (vykdni) - Helfen Sie mir bitte!

To tricko se mi libi. - Das T-Shirt gefallt mir.

Posilame vam pres WhatsApp hodné fotek. - Wir schicken euch viele Fotos per WhatsApp.
Sestfenice Emmy je mal3, Stihla a vtipna. - Emmas Cousine ist klein, schlank und humorvoll.
Ten mobil patfi mému bratrovi. - Das Handy gehdrt meinem Bruder.

Ucitelka jim pomaha. - Die Lehrerin hilft ihnen.

MUzZete mu to koupit? (vykdni) - Kénnen Sie es ihm kaufen?

. Thomasova kamaradka nebydli v Hannoveru. - Thomas' Freundin wohnt nicht in Hannover.

Maji tvi sourozenci radi sladkosti? - Mogen deine Geschwister SuRigkeiten?

Kdo pomuUze nasim prarodicim? - Wer hilft unseren GrofReltern?

K Vanoclm daruje své mamince naramek. (on) - Er schenkt seiner Mutter ein Armband zu Weihnachten.
Libi se vam ty darky? - Gefallen euch die Geschenke?

Napis nam prosim brzy! - Schreib uns bitte bald!

(Ona) Nechce vam to dat. - Sie will es euch nicht geben.

Komu koupite taSku na kolo? (2. os. mn. ¢.) - Wem kauft ihr die Fahrradtasche?

. Je jéga Sebastian(v konicek? - Ist Yoga Sebastians Hobby?

Pani Novakova jim posila SMS. - Frau Novak schickt ihnen eine SMS.
Co doporucite Vasim détem? (vykdni) - Was empfehlen Sie Ihren Kindern?
Mami, uvafl mi prosim polévku! - Mama, koch mir bitte eine Suppe!
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8. Wir treffen uns in Salzburg

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Emma a Lukas si telefonuji:

e Lukas zdravi Emmu a pta se, jestli je uz Emma zpatky v Berliné. - o Emma také zdravi a odpovida,

Ze jiz je zpét v Berliné a mohli by se sejit. - e Lukas odpovida, Ze se sejdou v KaDeWe v patém patre

u knihkupectvi, které je nalevo od hrackarstvi. - o Emma ik, Ze nevi, kde to je, Ze se sejdou v pFize-
mi u parfumerie, kterd je naproti klenotnictvi. Pak si daji kavu ve skvélé kavarné v 6. patfe. - e Lukas
souhlasi a loudi se.

2.

Monika jde nakupovat se svym bratrem Tomem:

e Tom se ptd, co potrebuji. > o Monika odpovida, Ze potfebuji 2 jogurty, 300 g syra, plechovku rajcat,
sklenici okurek, ovoce a zeleninu. > e Tom fik3, ze zitra pfijdou na navstévu prarodice, musi tedy
jesté koupit baleni kdvy a 6 kusu kolace. Pta se, kde koupi kolace? - o Monika rikd, Ze v cukrarné
nebo kavarnég, které jsou naproti supermarketu. - e Tom odpovida, Ze super, Ze si tam daji

i zmrzlinu.

Pfekladova cviceni - Lektion 8 M
Direkt interaktiv 1




02. Ubersetze.
Preloz.

-

(Ona) Jede autobusem.

2. Pockas u pekarny?

3. Musime byt ve Skole v 7.30.

4. S kym jedete do Bonnu? (vykdni)

5. Hotel je naproti katedrale.

6. (On) Mluvi s nami kazdy den.

7. Mozartovy fezy se daji koupit v cukrarné.

8. Chtéli byste jit na postu? (2. os. mn. ¢.)

9. Chtéji jit rad&ji pésky.

10. Vyzvedne$S mé dnes na hlavnim nadrazi?

11. Supermarket najdete v prvnim patre. (vykdni)

12. Co je napsano na jeho nakupnim seznamu?

13. K jejim narozeninam ji daruiji listek do kina.

14. Tady nedostanete hof¢ici.

15. Potfebujes zakaznickou kartu.

16. Vezmeme 3 litry vody.

17. Dnes je jedenactého brezna.

18. Setkame se patnactého prosince.

19. Co navrhujes?

20. PGjdeme na trh nebo do bioobchodu?

Pfekladova cviceni - Lektion 8
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(Ona) Jede autobusem.

Sie fahrt mit dem Bus.

Pockas u pekarny?

Wartest du bei der Backerei?

Musime byt ve Skole v 7.30.

Wir muUssen um halb acht in der Schule sein.

S kym jedete do Bonnu? (vykani)

Mit wem fahren Sie nach Bonn?

Hotel je naproti katedrale.

Das Hotel ist gegentiber dem Dom.

(On) Mluvi s nami kazdy den.

Er spricht mit uns jeden Tag.

Mozartovy fezy se daji koupit v cukrarné.

Mozartschnitte kann man in der Konditorei
kaufen.

Chtéli byste jit na postu? (2. os. mn. C.)

Mochtet ihr auf die Post gehen?

Cht&ji jit radgji p&ky.

Sie wollen lieber zu Ful3 gehen.

VyzvedneS mé dnes na hlavnim nadrazi?

Holst du mich heute vom Hauptbahnhof ab?

Supermarket najdete v prvnim patre. (vykdni)

Den Supermarkt finden Sie in der ersten Etage.

Co je napsano na jeho nakupnim seznamu?

Was steht auf seiner Einkaufsliste?

K jejim narozeninam ji daruiji listek do kina.

Zu ihrem Geburtstag schenke ich ihr
ein Kinoticket.

Tady nedostanete hofici.

Hier bekommt man keinen Senf.

Potfebujes zakaznickou kartu.

Du brauchst eine Kundenkarte.

Vezmeme 3 litry vody.

Wir nehmen drei Liter Wasser.

Dnes je jedenactého brezna.

Heute ist der elfte Marz.

Setkame se patnactého prosince.

Wir treffen uns am finfzehnten Dezember.

Co navrhujes?

Was schlagst du vor?

PUjdeme na trh nebo do bioobchodu?

Gehen wir auf den Markt oder in den Bioladen?
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(Ona) Jede autobusem. - Sie fahrt mit dem Bus.

Pockas u pekarny? - Wartest du bei der Backerei?

Musime byt ve Skole v 7.30. - Wir missen um halb acht in der Schule sein.

S kym jedete do Bonnu? (vykdni) - Mit wem fahren Sie nach Bonn?

Hotel je naproti katedrale. - Das Hotel ist gegenlber dem Dom.

(On) Mluvi s nami kazdy den. - Er spricht mit uns jeden Tag.

Mozartovy fezy se daji koupit v cukrarné. - Mozartschnitte kann man in der Konditorei kaufen.
Chtéli byste jit na poStu? (2. os. mn. ¢.) - Mochtet ihr auf die Post gehen?

IYYs

. Vyzvedne$ mé dnes na hlavnim nadrazi? - Holst du mich heute vom Hauptbahnhof ab?

Supermarket najdete v prvnim patre. (vykdni) - Den Supermarkt finden Sie in der ersten Etage.
Co je napsano na jeho nakupnim seznamu? - Was steht auf seiner Einkaufsliste?
K jejim narozeninam ji daruiji listek do kina. - Zu ihrem Geburtstag schenke ich ihr ein Kinoticket.

. Tady nedostanete hof¢ici. - Hier bekommt man keinen Senf.

Potfebujes zakaznickou kartu. - Du brauchst eine Kundenkarte.

. Vezmeme 3 litry vody. - Wir nehmen drei Liter Wasser.

Dnes je jedenactého bfezna. - Heute ist der elfte Marz.

Setkame se patnactého prosince. - Wir treffen uns am finfzehnten Dezember.

Co navrhujes? - Was schlagst du vor?

Pljdeme na trh nebo do bioobchodu? - Gehen wir auf den Markt oder in den Bioladen?
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9. Mein Haus ist meine Burg

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Florian se ptd na cestu:

e Florian se pta kolemjdouciho pana, jak se dostane do centra mésta. - o Pan odpovida, Ze se ma
dat druhou ulici doprava a potom doleva pres pé&Si zonu, porad rovné az k mostu. Pfejde most, odboci
doleva, pljde podél feky a potom uvidi centrum mésta. - e Florian se pt3, jestli je to daleko. -

o Pan fika, ze je to daleko a Ze pro néj bude nejlepsi, kdyz pojede tramvaji €. 5. - e Florian podékuje
a rozloudi se.

2.

Julia vyzvidd, kde bydli jeji zndmd Klara:

e Julia se pta, kde Klara bydli. = oKlara fika, Ze v panelovém domé ve 3. poschodi. - e ]Juliase
pta Klary, jak vypada jeji byt. - o Klara odpovid3, Ze jeji byt neni pfilis velky, ale je Gtulny. Ma obyvak,
kuchyni a loznici. Klara se pta, kde bydli Julia. - e Julia Fika, Ze v rodinném domé, je tam sklep

i podkrovi a velka zahrada. Vedle domu je gardz. - oKlara Fika, ze je to skvélé.
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02. Ubersetze.
Preloz.

1. Nebydlime na okraji mésta.

N

. Jeji koupelna se mi libi.

w

Bydlis v ulici Goetheho?

4. Maiji obyvak hned vedle pokojicku.

5. (On) Prijede tramvaji.

6. Odbocte doleva na Escherovu ulici. (vykdni)

7. (Ona) Ceka za stankem vedle autobusové zastavky.

8. PUjdes kolem statku.

9. Musime projit méstskou branou.

10. MUZete zUstat v prizemi. (2. os. mn. ¢.)

11. Kdo s nim bydli v 5. patfe?

12. Maji také jidelnu a dva pokoje pro hosty.

13. Tam je loZnice naSich rodica.

14. Naproti koupelné je zachod.

15. Moje teta Casto uklizi kuchyn.

16. Neni tady zadny kuchyrisky kout.

17. Obraz visi nad posteli.

18. Postavime kolo do sklepa.

19. Tuzka leZi na komodé.

20. Polozim své véci pod umyvadlo.
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Nebydlime na okraji mésta.

Wir wohnen nicht am Stadtrand.

Jeji koupelna se mi libi.

Ihr Badezimmer gefallt mir.

BydliS v ulici Goetheho?

Wohnst du in der GoethestralRe?

Maji obyvak hned vedle pokojicku.

Sie haben das Wohnzimmer gleich neben
dem Kinderzimmer.

(On) Prijede tramvaji.

Er kommt mit der StralRenbahn.

Odbocte doleva na Escherovu ulici. (vykdni)

Biegen Sie nach links in die Escherstral3e ab.

(Ona) Ceké za stankem vedle autobusové
zastavky.

Sie wartet hinter dem Kiosk neben
der Bushaltestelle.

PUjdes kolem statku.

Du gehst am Bauernhaus vorbei.

Musime projit méstskou branou.

Wir mussen durch das Stadttor gehen.

MUZete zUstat v prizemi. (2. os. mn. ¢.)

Ilhr kénnt im Erdgeschoss bleiben.

Kdo s nim bydli v 5. patfe?

Wer wohnt mit ihm im fUnften Stock?

Maji také jidelnu a dva pokoje pro hosty.

Sie haben auch ein Esszimmer und zwei
Gastezimmer.

Tam je loZnice nasich rodicu.

Dort ist das Schlafzimmer von unseren Eltern.

Naproti koupelné je zachod.

Gegenuber dem Badezimmer ist die Toilette.

Moje teta Casto uklizi kuchyn.

Meine Tante raumt oft die Kiiche auf.

Neni tady zadny kuchyrisky kout.

Es gibt hier keine Kochecke.

Obraz visi nad posteli.

Das Bild hangt Gber dem Bett.

Postavime kolo do sklepa.

Wir stellen das Fahrrad in den Keller.

Tuzka lezi na komodé.

Der Bleistift liegt auf der Kommode.

Polozim své véci pod umyvadlo.

Ich lege meine Sachen unter das Waschbecken.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Nebydlime na okraji mésta. - Wir wohnen nicht am Stadtrand.

Jeji koupelna se mi libi. - Ihr Badezimmer gefallt mir.

Bydli$ v ulici Goetheho? - Wohnst du in der GoethestralRe?

Maji obyvak hned vedle pokojicku. - Sie haben das Wohnzimmer gleich neben dem Kinderzimmer.
(On) Prijede tramvaji. - Er kommt mit der Stral3enbahn.

Odbocte doleva na Escherovu ulici. (vykdni) - Biegen Sie nach links in die EscherstralRe ab.
(Ona) Ceka za stankem vedle autobusové zastavky. - Sie wartet hinter dem Kiosk

neben der Bushaltestelle.

PUjdes kolem statku. - Du gehst am Bauernhaus vorbei.

Musime projit méstskou branou. - Wir missen durch das Stadttor gehen.

MUZete zUstat v prizemi. (2. 0s. mn. ¢.) - Ihr kénnt im Erdgeschoss bleiben.

Kdo s nim bydli v 5. patfe? - Wer wohnt mit ihm im finften Stock?

Maji takeé jidelnu a dva pokoje pro hosty. - Sie haben auch ein Esszimmer und zwei Gastezimmer.
Tam je loZnice nasich rodicl. - Dort ist das Schlafzimmer von unseren Eltern.

Naproti koupelné je zachod. - Gegenuber dem Badezimmer ist die Toilette.

Moje teta Casto uklizi kuchyn. - Meine Tante raumt oft die Kiiche auf.

Neni tady zadny kuchynsky kout. - Es gibt hier keine Kochecke.

Obraz visi nad posteli. - Das Bild hangt Gber dem Bett.

Postavime kolo do sklepa. - Wir stellen das Fahrrad in den Keller.

TuZka leZzi na komodé. - Der Bleistift liegt auf der Kommode.

Polozim své véci pod umyvadlo. - Ich lege meine Sachen unter das Waschbecken.
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10. Urlaub in Osterreich

01. silde Dialoge.
Tvor rozhovory.

1.

Marco a Timo se bavi o prdzdnindch:

e Marco se pta, kde byl Timo o prazdninach a jaké to tam bylo. > o Timo odpovida, ze byli pfed
mésicem v Chorvatsku na 10 dni. Bylo to super, ale pro néj trochu nudné. - e Marco fik3, Ze
byli minuly rok taky v Chorvatsku. - o Timo se pt4, kde byl Marco letos? > e Marco fika, ze
pred 2 tydny byli na horach a na zacatku Cervence na Slovensku. - o Timo se pta, kde byli na
Slovensku? - e Marco odpovida, Ze v hlavnim mésté Bratislavé. - o Timo se pta, jakou tam
maji ménu. > e Marco rika, Ze eura.
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2.

Vnucka Anna vyprdvi babicce o dovolené v Recku:

e Anna zdravi babicku a fik4, Ze se pfedevcirem vrétili z Recka, Ze leté&li letadlem a Ze se ji tam libilo. -

o Babicka se pta, co tam délali. - e Anna odpovid3, Ze se koupali, jedli morské plody a zmrzlinu, hrali
plaZovy volejbal a prohlédli si hlavni mésto. - o Babicka se pta, jestli si koupili suvenyry. - e Anna
Fika, Ze si koupila tricko, rodice koupili v obchodé se suvenyry darky pro rodinu a Ze maji darek i pro
babicku. > o Babictka dékuje a fika, Ze se na darek tési.
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02. Ubersetze.
Preloz.

-

.V Berliné byla pfed 3 dny.

N

Kdo to byl?

3. Jeho spoluzaci nebyli ve Skole.

4. Méli jsme hodné prace.

5. Pred rokem jsem méla dvé kocky.

6. Meéli jste v€era Spatnou naladu?

7. Narozeniny mél pfed mésicem.

8. Minulou zimu hral Jan hokej.

9. Bydlel jsi s rodici v Anglii?

10. To patfilo mému dédovi.

11. Hledali jsme naseho psa.

12. Koho jste predevcirem navstivili?

13. Ochutnala ten syr.

14. Proc jsi potfeboval dvé sklenicky?

15. UZjstesivybral?

16. Jeji rodice si objednali domaci hranolky.

17. Déti nic nejedly.

18. Zdstala jsi minuly tyden doma?

19. V srpnu jeli k teté.

20. Dostali jsme hodné darkl od nasich kamaradu.

21. Pomohl mi vas bratr.

22. Mluvila velmi dobfe némecky.
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V Berliné byla pred 3 dny.

In Berlin war sie vor drei Tagen.

Kdo to byl?

Wer war das?

Jeho spoluzaci nebyli ve Skole.

Seine Mitschuler waren nicht in der Schule.

Meli jsme hodné prace.

Wir hatten viel Arbeit.

Pfed rokem jsem méla dvé kocky.

Vor einem Jahr hatte ich zwei Katzen.

Meli jste v€era Spatnou naladu?

Hattet ihr gestern schlechte Laune?

Narozeniny mél pfed mésicem.

Er hatte vor einem Monat Geburtstag.

Minulou zimu hral Jan hoke;j.

Letzten Winter hat Jan Eishockey gespielt.

Bydlel jsi s rodici v Anglii?

Hast du mit den Eltern in England gewohnt?

To patfilo mému dédovi.

Das hat meinem Opa gehort.

Hledali jsme naseho psa.

Wir haben unseren Hund gesucht.

Koho jste pfedevcirem navstivili?

Wen habt ihr vorgestern besucht?

Ochutnala ten syr.

Sie hat den Kase probiert.

Proc jsi potfeboval dvé sklenicky?

Warum hast du zwei Glaser gebraucht?

UZ jste si vybral?

Haben Sie schon gewahlt?

Jeji rodice si objednali domaci hranolky.

Ihre Eltern haben die hausgemachten Pommes
frites bestellt.

Déti nic nejedly.

Die Kinder haben nichts gegessen.

Zustala jsi minuly tyden doma?

Bist du letzte Woche zu Hause geblieben?

V srpnu jeli k teté.

Sie sind im August zur Tante gefahren.

Dostali jsme hodné darkd od nasich kamarada.

Wir haben viele Geschenke von unseren
Freunden bekommen.

Pomohl mi vas bratr.

Euer Bruder hat mir geholfen.

Mluvila velmi dobre némecky.

Sie hat sehr gut Deutsch gesprochen.
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21.
22.

V Berliné byla pfed 3 dny. - In Berlin war sie vor drei Tagen.

Kdo to byl? - Wer war das?

Jeho spoluzaci nebyli ve Skole. - Seine Mitschuler waren nicht in der Schule.
Méli jsme hodné prace. - Wir hatten viel Arbeit.

Pfed rokem jsem méla dvé kocky. - Vor einem Jahr hatte ich zwei Katzen.
Méli jste v€era Spatnou naladu? - Hattet ihr gestern schlechte Laune?
Narozeniny mél pfed meésicem. - Er hatte vor einem Monat Geburtstag.
Minulou zimu hral Jan hokej. - Letzten Winter hat Jan Eishockey gespielt.
Bydlel jsi s rodici v Anglii? - Hast du mit den Eltern in England gewohnt?

To patfilo mému dédovi. - Das hat meinem Opa gehort.

Hledali jsme naseho psa. - Wir haben unseren Hund gesucht.

Koho jste pFedevcirem navstivili? - Wen habt ihr vorgestern besucht?
Ochutnala ten syr. - Sie hat den Kase probiert.

Proc jsi potfeboval dvé sklenicky? - Warum hast du zwei Glaser gebraucht?
UZ jste si vybral? - Haben Sie schon gewahlt?

. Jeji rodice si objednali domaci hranolky. - Ihre Eltern haben die hausgemachten Pommes frites bestellt.

Déti nic nejedly. - Die Kinder haben nichts gegessen.

Zustala jsi minuly tyden doma? - Bist du letzte Woche zu Hause geblieben?

V srpnu jeli k teté. - Sie sind im August zur Tante gefahren.

Dostali jsme hodné darkd od nasich kamaradd. - Wir haben viele Geschenke von unseren Freunden
bekommen.

Pomohl mi vas bratr. - Euer Bruder hat mir geholfen.

Mluvila velmi dobfe némecky. - Sie hat sehr gut Deutsch gesprochen.
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direkt interaktiv
NOVE pFepracované vydani oblibené uéebnice néméiny

pro stfedni Skoly, které ve tfech dilech systematicky
pripravuje studenty na maturitu.

N

Cely kurz obsahuje Urovné A1/A2, A2 a B1 dle Spolecného evropského
referencniho ramce a pfipravuje na spolecnou ¢ast maturitni zkousky
z némciny.

HLAVNI RYSY UCEBNICE DIREKT INTERAKTIV:

» aktualni a motivujici témata blizka mladym lidem

» dlraz na rovnomérny rozvoj jazykovych kompetenci

» orientace na Zivou a moderni némcinu

» gramatika v lekcich predstavena systematicky, v zavéru pak prehledny
souhrn gramatiky Blitz-Grammatik

slovni zasoba vzdy na konci lekce po jednotlivych stranach, na konci
se nachazi abecedni slovnicek

v

velké mnoZstvi rozmanitych cviceni

poslechové texty ve formatu MP3 ke stazeni na www.klett.cz/direkt
prace s videem

projekty

nacvik spravné vyslovnosti

interaktivni ucebnice i pracovni sesit

velké mnoZstvi doplfiikovych material{
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Samostatné neprodejné




